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C'ESTICI QUE LES
SOUVENIRS
SE FABRIQUENT.

Aller au bout de ses passions, en compagnie de ceux qui comptent
le plus. Voila le véritable bonheur de l'aventure — et l'inspiration
pour la Forester redessinée. Avec la polyvalence inscrite dans
son code génétique, la Forester est parée a vous emmener plus
loin que jamais. Gréce a des technologies de sécurité pour vous
protéger, vous et votre famille, ainsi qu’une flexibilité adaptée a
tous les occupants, vous pourrez partager l'aventure avec ceux
qui vous sont chers.
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TROUVEZ VOTRE™
FORCE INTERIEURE.

Le second souffle. C'est cette petite impulsion de force puisée tout
au fond de soi, qui permet d'atteindre un but ou de relever un défi.
La Forester trouve sa force intérieure a travers la fonction X-MODE®".
Activée par le truchement d'un bouton, elle fournit a la Forester

le surcroit de puissance nécessaire pour affronter les conditions
routiéres et climatiques adverses.
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Une ingénierie toujours a la hauteur.

La Forester a été congue pour vous aider a franchir tous les obstacles, qu'il s'agisse de trottoirs, de
rochers ou d'arbres, sans subir le moindre dommage ni risquer de rester coincé. Plus I'obstacle est
imposant, plus les angles d'approche et de fuite doivent étre importants afin d'éviter les dommages
aux pare-chocs avant et arriére. La garde au sol de la Forester et ses angles d’approche, de fuite et
de rampe lui procurent des capacités de franchissement élevées.

Une performance dynamique

Avec une adhérence exceptionnelle, les accélérations sontimmédiates et exaltantes. La symétrie
aidant, la Forester fournit un comportement routier efficace en raison de sa grande stabilité en
virage, et procure un sentiment de contréle unique en tout temps.

Une agilité inestimable

Par mauvais temps, ou pendant les précieuses secondes qu'il faut pour réagir a un imprévu,
le systéeme d'entrainement symétrique, dont I'équilibre latéral est impressionnant, procure la
stabilité, I'agilité et 'adhérence nécessaires pour éviter le danger.

Un contact permanent

Plus les pneus se cramponnent a la route, plus on ressent de contréle. Lorsque le véhicule est en
mouvement, la puissance est acheminée aux quatre roues de fagon a maintenir un contact optimal
avec la chaussée, ce qui maximise la maniabilité et le contrdle.

X-MODE®' et controle d’adhérence en descente

La fonction X-MODE fournit un surcroit de puissance

au conducteur, quelle que soit la route. Sur simple
pression d'un bouton, le X-MODE® agit sur le moteur, la
transmission, la traction intégrale, les freins et d'autres
parameétres pour vous aider a circuler en toute sécurité sur

. I les routes accidentées et les surfaces glissantes avec un
25« 8.5%m 12:00 . . 9
e maximum de confiance. Pour les pentes les plus abruptes,
(7% ! #m le contréle d'adhérence en descente accroit votre niveau
i de confiance en fournissant un élan constant et contrélé
( ’«;__A'V 1 o afin que le conducteur puisse concentrer plus d'attention

aux manceuvres de direction — et moins au freinage.

1 Boite CVT Lineartronic® requise. Livrable en option sur modeéles 2.5i et 2.5i Tourisme. Livré de série

04 surmodeles 2.5i Commodité, 2.5i Limited, 2.0XT Tourisme et 2.0XT Limited.
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UN CHEZ-SOI
SUR LA ROUTE.

Concu pour s'adapter a votre vie active, I'habitacle redessiné
de la Forester est I'endroit parfait pour commencer l'aventure.
Chaque équipement pratique de la Forester est placé
exactement |a ol vous l'attendez. Combinant des matériaux
de grande qualité et une conception durable, elle a été
concgue pour vous simplifier la vie et rendre votre conduite
plus confortable.

Volant chauffant’

Finies les mains gelées. Lorsque le froid matinal est
particulierement mordant, le volant chauffant vous
permet de garder les mains au chaud pour conduire
votre Forester, quelle que soit la météo

Sieges chauffants a I'avant et a l'arriére’

Les climats extrémes commandent des mesures extrémes.
A bord de la Forester, les occupants prenant place a I'avant
comme a l'arriére peuvent profiter du confort des siéges
chauffants a intensité réglable.

1 Livré de série surmodeles 2.5i Limited et 2.0XT Limited.
2 Livré de série sur modeles 2.5i Limited et 2.0XT Limited. Les autres versions d'équipement offrent
uniquement des sieges chauffants a I'avant.
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SUBARU

Ly o T T AV e

Comme un téléphone intelligent intégré dans
votre voiture, le systétme multimédia SUBARU
STARLINK"® vous donne accés a des applications
de divertissement et bien davantage. Il se contréle
par le truchement de I'écran tactile central de
7 pouces livrable, des commandes au volant ou
des commandes vocales®. Si vous n‘arrivez pas a
trouver votre musique favorite, connectez votre
iPhone®’, votre téléphone intelligent ou tout autre
lecteur de musique portatif dans le port USB ou
la prise auxiliaire livrée de série.
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EXPLOREZ VOITRE UNIVERS.

Partir sur la route ne signifie pas de tout abandonner derriére soi. Gardez les deux
pieds sur terre et restez concentré avec des technologies a la fois intuitives et
faciles a utiliser. A bord de la Forester, restez branché et gardez le cap grace aux
systemes audio et de navigation, que vous pouvez controler du bout des doigts
ou par le son de votre voix. Pour de la musique, des actualités, des émissions de
sport et de divertissement sans pauses publicitaires, syntonisez I'une des 130
stations de qualité numérique de SiriusXM®, disponibles d'un océan a l'autre. Et
avec la connectivité pour téléphone intelligent ou iPhone®’, jamais vous n‘aurez
a couper le contact avec votre réseau ou vos listes de lectures.

Groupe d’instruments

Le groupe d'instruments de la Forester a été congu
pour livrer I'information rapidement, en toute
simplicité. Le tachymetre et I'indicateur de vitesse
sont bien apparents pour que vous gardiez votre
attention portée sur la route.

Commandes tactiles

Utilisez I'écran tactile pour gérer facilement
votre musique, comme vous le feriez sur votre
téléphone intelligent. Il suffit de brancher votre
téléphone intelligent par I'intermédiaire du
Bluetooth®® ou du port USB, puis de choisir la
musique directement a |'écran.

Reconnaissance vocale?
et Siri® Eyes Free**’

Votre Forester propose plus d’options mains
libres que jamais, grace a la fonction intuitive de
reconnaissance vocale® et a l'intégration de Siri® Eyes
Free**’. Jumelez votre appareil Apple® compatible
a votre Forester et utilisez Siri® pour faire des appels
mains libres, lire de la musique, vérifier vos courriels
et faire des recherches sur le Web.

11lincombe en tout temps au conducteur d'adopter une conduite sécuritaire et prudente.
Veuillez éviter d'utiliser I'écran tactile pendant la conduite. Des frais de communications
pourraients'appliquer selon la région.

2 Lareconnaissance vocale ne prend pas en charge toutes les langues.

3 Apple, App Store, iPod, Siri etiTunes sont des marques déposées de Apple Inc.

Afficheur multifonction haut
de gamme

Occupant une position pratique au tableau de bord,
I'afficheur présente des informations essentielles
sur simple pression d'un bouton. Il posséde aussi
une fonction sophistiquée de suivi de performance
environnementale et de rendement énergétique,
permettant méme de comparer le rendement de
différents trajets.

B3 Chaine audio de luxe avec haut-
parleurs Harman Kardon®¢

Le systeme de 440 W a huit enceintes a été concu
pour une expérience acoustique hors du commun.
Il comprend deux haut-parleurs ovales dans les
portiéres avant et quatre haut-parleurs dans les
portieres arriére.

B Commandes intégrées au volant

Les touches intégrées au volant placent au bout
de vos doigts les commandes de la chaine audio,
et le systéme mains libres Bluetooth®® établit
automatiquement le lien avec votre téléphone
intelligent dment synchronisé afin que vous
gardiez votre pleine attention sur la route.

4 Activation etabonnement mensuel requis en sus. Comprend un abonnement d'essai de trois
mois. Informez-vous auprés de votre détaillant.

5Bluetooth est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc. America.

6 Livré de série sur modeles 2.5i Limited et 2.0XT Limited.

7 Produit Apple compatible & Siri (iPhone, iPad, iPod touch, etc.) requis.
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COMPLICE DE TOUT
CE QUI VOUS
PASSIONNE

La Forester s'adapte parfaitement aux aléas de votre mode de vie,

qu'il s'agisse de vacances longuement planifiées ou de randonnées
impromptues dans la nature. Le vaste compartiment de charge peut
loger quatre grandes valises et les équipements de plein air les plus
encombrants, tandis que le hayon électrique’ livrable en option, les
grandes ouvertures de portiéres et les seuils de portiére abaissés
facilitent le chargement et le déchargement. Pour le transport d‘objets
plus longs, les sieges arriére, divisés 60/40, peuvent étre rabattus a plat.

Marchepied pour enfant

Le marchepied a l'arriére a été congu
pour faciliter I'accés aux jeunes
enfants. La surface plus large et
antidérapante a été placée de facon
a ce que les enfants puissent poser le
genou sur une surface plus douillette
gu’un seuil en plastique rigide.

Seuils de portiéres Hayon a commande électrique’
Les seuils de portiéres ont été Le hayon a commande électrique vous
abaissés au maximum afin de faciliter ~ facilite la tache lors du chargement. |l
I'accés. En outre, ils empéchent suffit d'appuyer sur le bouton au tableau

I'accumulation de neige et de saleté a  de bord, la manette ou le hayon pour
I'intérieur du cadre de portiére, ce qui  qu'il s'ouvre automatiquement.
contribue a garder vos vétements et

I'intérieur de la voiture bien propres.

11
1 Livrable uniquement sur modéles 2.5i Tourisme, 2.5i Limited, 2.0XT Tourisme et 2.0XT Limited.






LES TECHNOLOGIES AU CEUR D'UNE SUBARU

Traction intégrale symétrique a prise constante Subaru

La symétrie assure I'équilibre. L'équilibre garantit la maitrise.
Combiné au moteur BOXER® SUBARU selon une configuration
presque parfaitement symétrique, le systéme de traction intégrale
symétrique a prise constante Subaru optimise la livraison de
puissance grace a une adhérence exceptionnelle, en plus de
produire équilibre et stabilité pour un contréle total dans presque
toutes les conditions, une ferme confiance quelle que soit la situation
et une performance simplement étonnante de la part d'un VUS.

Fonction SI-DRIVE'

La fonction Subaru Intelligent Drive (SI-DRIVE) permet d'ajuster en
une fraction de seconde la réactivité du groupe motopropulseur
en fonction de votre style de conduite, des conditions routiéres ou
de la situation. Vous pouvez rapidement redéfinir les paramétres
de l'accélérateur et du passage des rapports de la transmission
automatique afin de vous assurer de la meilleure performance en
toutes circonstances.

Moteur BOXER® SUBARU

MOTEUR BOXER® SUBARU DE 2,5 LITRES A DACT

PUISSANCE MAXIMALE DE SORTIE :
170 ch & 5800 tr/min

COUPLE MAXIMAL : -
174 |b-pi a 4000 tr/min

Le moteur BOXER® SUBARU de 2,5 litres allie une foue
réponse raffinée. Il recourt au systéeme de cont%v ,
(AVCS) pour controler avec précision la séquence d‘admiss

a augmenter le couple a bas régime tout en diminuant la cot

ey 3 A
carburant et les émissions. ’ : B

MOTEUR BOXER® SUBARU TURBO DE -' |

PUISSANCE MAXIMALE DE SO Bs
250 ch a 5600 tr/min g & :

) VI AT
COUPLE MAXIMAL : AP

258 Ib-pi & 2000-4800 trARINRE T T S

T

Le moteur de 2,0 litres turbo & injection directe (DIT) procure u
de conduite fougueuse et dépourvue de compromis. La puissar
par I'entremise d'une boite CVT Lineartrohic@%’up > élevé
pour fournir une efficacité maximale et une performance envir

surpassant ce que vous auriez cru possible d'un VUS. 4

Transmissions

Y i E =EE. =
Transmission manuelle a 6 rapports + traction inté§ra3le H
avec différentiel central a visco-coupleur

La transmission manuelle fluide a six rapports offre un contréle rapide et
sportif. Elle s'associe a une traction intégrale qui utilise un différentiel central
autobloquant a visco-coupleur, lequel maintient un couple équilibré entre
I'avant et I'arriére a mesure que les conditions d'adhérence changent.

Boite a variation continue CVT Lineartronic®

La transmission a variation continue Lineartronic® a été concue pour fonctionner
en parfaite synergie avec le moteur BOXER® SUBARU et la traction intégrale
symétrique a prise constante Subaru afin de livrer une performance fluide tout
en gardant le moteur dans sa plage de régime optimale.

La Forester 2.0XT s'équipe pour sa part d'une bofite CVT Lineartronic® a couple
élevé, adaptée aux exigences d'un moteur turbo. Elle maximise la performance
de conduite avec un mode manuel a 6 ou 8 rapports, tout en conservant un
excellent rendement énergétique.

Palettes de changement de vitesse

Les palettes de changement de vitesse, livrables en option, sont montées
sur le volant et permettent du bout des doigts de sélectionner le rapport de
la boite CVT Lineartronic® le mieux adapté a la situation. Il en résulte une
expérience de conduite plus précise et sportive.

1 Modéles 2.0XT seulement.
—
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N EyeSight

Technologie d’aide a la conduite

UN ANGE GARDIEN TECHNOLO

La technologie d'assistance au conducteur EyeSight®' regroupe de multiples fonctions de

)
".'

} r S ﬁ'

sécurité et de commodité pour assurer votre niveau de confort et vous protéger, ol que
vous alliez. Le systeme EyeSight® est comme une seconde paire d'yeux surveillant la route
et peut vous alerter des dangers potentiels, voire appliquer les freins si nécessaire. Il assure
un contrdle vigilant et vous offre tranquillité d'esprit, chaque fois que vous prenez le volant.

Lorsque vous en aurez fait I'essai, prendre la route ne sera plus jamais comme avant.

Freinage précollision

La voiture qui vous précéde freine inopinément ou
vous coupe la route. Le systéme EyeSight® vous
alerte, applique les freins pour éviter la collision,
et, a basse vitesse, peut méme vous aider a
immobiliser votre Subaru.

20 @)

Gestion de I'accélération précollision

Vous mettez la voiture en marche avant plutét
qgu’en marche arriére. Le systéme EyeSight® coupe
la puissance lorsqu'il détecte un objet dans votre
trajectoire afin de vous éviter de I'emboutir.

La circulation n'est pas toujours flui

systéme EyeSight® ne se borne p:
vitesse programmée. Il analyse c
véhicule et vous aide a ajuster aut
vitesse et |la distance, méme quan
constamment interrompue

Alerte de louvoiement et d
de trajectoire avec assistal
maintien de voie

Vous déviez par inadvertance de votre tra
commencez a empiéter sur |'autre voie. Le
EyeSight® surveille les marques sur la chauss
fait retentir un carillon pour vous alerter et pet
méme corriger [égérement la direction pour \
aider a rester dans la bonne voie. ;

1 EyeSight estune technologie d'aide a la conduite, susceptible de ne pas fonctionner de maniére optimale dans certaines conditions. Il incombe en tout temps au conducteur d'adopter une conduite sécuritaire et prudente. Lefficacité du systei
14 dépend de nombreux facteurs, tels que I'entretien du véhicule ainsi que les conditions météorologiques et routiéres. Consultez le Manuel du propriétaire pour les détails de fonctionnement et les limites du systéme. N'oubliez pas de désactiver
systeme EyeSight avant d'entrer dans un lave-auto.







Chassis renforcé en Le chéssis renforcé en forme d'arceau renforce le

,,' forme d'arceau toit de I'habitacle, les pgrtiéres, Igs mo\ntgnt's etle
/ plancher. Cette conception contribue a dissiper et
£ £ J a détourner I"énergie d'impact, loin des occupants

S E C U R | T E / advenant une collision, en utilisant des matériaux
= = haute résistance placés en des points stratégiques
PA S S ‘ \/ E = de la structure. Si le chassis gagne en résistance

grace a une meilleure rigidité en torsion, il demeure
néanmoins léger.

Visibilité
vy y
S E C U R I T E Bénéficiant d'une position surélevée et d'une
visibilité avant et arriére inégalées, le conducteur
de la Forester peut circuler en toute facilité sur
‘ I I v E les routes étroites et dans les espaces restreints.

Les angles morts sont réduits au minimum gréace
aux montants A judicieusement positionnés et
aux vitres compartimentées. Les rétroviseurs
extérieurs ont été déplacés sur les panneaux des
portiéres, de fagon a créer un champ de vision
parfaitement dégagé.



Sieges, ceintures et coussins gonflables SRS’

La Forester s'équipe de série de coussins gonflables
frontaux SRS, d'un coussin gonflable SRS' pour genoux,
ainsi que de coussins gonflables latéraux a I'avant et de
rideaux gonflables SRS'. Les ceintures avant réglables en
hauteur avec prétendeurs gardent les occupants bien en
place, tandis que les limiteurs d'effort allegent la force
de I'impact au niveau de la poitrine. En cas de collision
arriére, il faut savoir que les siéges avant comportent
une structure rigide, des appuie-téte fermes et autres
caractéristiques, tel le montage sur ressorts a absorption

d’énergie, pour diminuer les risques de Iésions cervicales. Configl"'atlon PfOtégeant I"'habitacle
Toutes les Subaru vont au-dela des pratiques courantes quand il
Protection des piétons est question de votre sécurité. Dans I"éventualité d'une collision

frontale, la conception du moteur BOXER® SUBARU et de la
transmission de votre Forester évite la projection directe de ces
composantes dans |'habitacle, en guise de protection.

L'espace d'amortissement ménagé dans le véhicule aide a
réduire les blessures chez les piétons, a I'instar du pare-chocs
avant a absorption d'énergie et de la zone spécialement
congue autour des essuie-glaces sur le pare-brise. Et pour
protéger la téte, la structure frontale adopte désormais une
construction en sections pouvant se dissocier.

Controle de la dynamique du véhicule

Le contréle de la dynamique du véhicule utilise des capteurs
pour surveiller et analyser si le véhicule suit la trajectoire
voulue par le conducteur. Lorsqu’une roue dérape ou qu'un
virage a grande vitesse entraine un déport du véhicule, le
partage du couple de la traction intégrale, la puissance de
sortie du moteur et le freinage individuel des roues sont
modulés pour aider le véhicule a maintenir sa trajectoire.

Survirage
Virage idéal

Systéme de freinage

Le systéeme de freinage antiblocage ABS aux quatre roues avec

distribution électronique de la force de freinage (EBD), livré de

série, aide a répartir la force de freinage sur les quatre roues,

tandis que l'assistance au freinage d'urgence et le systéme Sous-virage
de priorité des freins garantissent un contréle accru dans les

situations de freinage d'urgence. Par ailleurs, le dispositif antirecul

permet au véhicule d'éviter de reculer lors d'un démarrage en

pente. Sur les modéles XT s'ajoutent de grands disques ventilés

de 316 mm a l'avant et des disques ventilés de 278 mm a l'arriére,

pour une performance de freinage supérieure.

1 SRS : Systeme de retenue supplémentaire. Efficace lorsqu'utilisé avec les ceintures.
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Toit ouvrant panoramique’ Phares a DEL

Controle de la température automatique a deux zones'

ENGINE
START
STOP

Siege conducteur a dix réglages électriques® Longerons de toit Clé intelligente avec démarrage a bouton-poussoir*

1735

2095

1545 2640
1 795 461 05/4595 Dimensions en millimétres .

vy 1

1 Livrable surmodeles 2.5i Tourisme, 2.5i Limited, 2.0XT Tourisme et 2.0XT Limited seulement. 2 Modeéles Limited seulement. 3 Non livrable sur modéles 2.5i d’entrée de gamme. 4 Nécessite ensemble Technologie en option. Livrable sur modéles 2.5i Tourisme, 2.5i Limited et 2.0XT
Limited seulement. 5Versions 2.5i. 6 Application ettéléphone intelligent compatible requis. Pour que I'application fonctionne, il faut avoir la plus récente version. Les données du téléphone intelligent s'affichenta I'écran du systeme audio. Les lois de certaines provinces interdisent
I'utilisation d'appareils électroniques portatifs pendant la conduite automobile. Les applications sur téléphone intelligent devraient uniquement étre lancées lorsque le véhicule est garé de fagon sécuritaire. Les frais de votre fournisseur de services sans fil pourraient sappliquer.

7 Siri, iPod etiTunes sont des marques déposées de Apple Inc. 8 Bluetooth est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc. America. 9 Activation etabonnement mensuel requis en sus. Comprend un abonnement d'essai de trois mois. Informez-vous auprés de votre détaillant. 10 Les
fonctions de détection d'angles morts, d'assistance au changement de voie et d'avertissement de circulation transversale arriére sont des aides a la conduite qui surveillent les zones arriére et latérales du véhicule lors des changements de voie ou des manceuvres de marche arriére et
ne remplacenten aucun cas la vigilance etl'attention du conducteur sur la route. 11 EyeSight estune technologie d'aide a la conduite, susceptible de ne pas fonctionner de maniére optimale dans certaines conditions. Il incombe en tout temps au conducteur d'adopter une conduite
sécuritaire et prudente. L'efficacité du systéme dépend de nombreux facteurs, tels que I'entretien du véhicule ainsi que les conditions météorologiques et routiéres. La fonction de freinage précollision est concue pour freiner automatiquement de fagon a empécher une collision ou
adiminuer la gravité d'un impact frontal. La fonction de gestion de I'accélération précollision est congue pour diminuer I'accélération et minimiser la gravité de certains impacts frontaux. Le régulateur de vitesse adaptatif et la fonction de reconnaissance des feux de freinage sont
congus comme une aide a la conduite et non pas pour se substituer a la vigilance et a I'attention du conducteur sur la route. L'alerte de louvoiement et de déviation de trajectoire et I'assistance au maintien de voie fonctionnent uniquement lorsque le marquage des voies sur la chaussée
estvisible et leur efficacité dépend de nombreux facteurs. Consultez le Manuel du propriétaire pour les détails de fonctionnement et les limites des systemes. N'oubliez pas de désactiver le systeme EyeSight avant d'entrer dans un lave-auto. 12 Ce systéme ne peut se substituer a la
vigilance eta l'attention du conducteur sur la route. L'efficacité du systeme dépend de nombreux facteurs, tels que I'entretien du véhicule ainsi que les conditions météorologiques et routiéres. Soyez toujours vigilant et utilisez les rétroviseurs et la caméra de recul lors des manceuvres
de marche arriére. Consultez le Manuel du propriétaire pour les détails de fonctionnement et les limites du systéme. 13 Activation et abonnement mensuel requis en sus. Comprend un abonnement d'essai de trois ans.
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2.5i

Moteur BOXER® SUBARU a 4 cylindres, de 2,5 litres et
170 chevaux de puissance

Traction intégrale symétrique a prise constante Subaru
Boite manuelle a 6 rapports ou boite CVT Lineartronic®
en option

Jantes en acier stylisé de 17 po

Caméra de recul

Afficheur couleur multifonction

Sellerie en tissu de qualité supérieure

Siége conducteur a six rélages manuels et siege passager
avant a quatre rélages manuels

Siéges avants chauffants

Longerons surélevés pour galerie de toit, au fini noir
Antenne aileron montée au toit

Clignotants monotouches

Systéme d'infodivertissement avec écran d'affichage de
6,2 po : chaine audio AM/FM a quatre haut-parleurs, avec
lecteur de CD/MP3/WMA, écran tactile haute résolution,
intégration des téléphones intelligents STARLINK"
(incluant radio Aha"), interface de contréle iPod® et
port USB, entrée audio auxiliaire, commandes audio
intégrées au volant, connectivité pour téléphones mobiles
Bluetooth®® & activation vocale, fonction d'audio en
continu Bluetooth® et radio satellite SiriusXM®”

2.5i Tourisme

Principales caractéristiques de la 2.5i Commodité, plus :

Bofte manuelle a 6 rapports ou boite CVT Lineartronic®
avec mode manuel et palettes de changement de vitesse
en option

Hayon a commande électrique

Cadrans électroluminescents

Climatiseur avec contréle de la température automatique a
deux zones et systéeme de filtration d'air

Trés grand toit ouvrant vitré électrique coulissant
Dégivreur d'essuie-glaces avant

Volant et pommeau de levier sélecteur gainés de cuir
Banquette arriére a dossiers inclinables

Systéeme de détection de véhicules en approche

Subaru (SRVD), avec détection d'angles morts (BSD) et
avertissement de circulation transversale arrieére (RCTA)”
Six enceintes

Livrable avec ensemble Technologie. Inclut : technologie
d'aide a la conduite EyeSight®", freinage automatique
en marche arriére”, clé intelligente avec démarrage par
bouton-poussoir et antibrouillards directionnels

2.5i Commodité

Principales caractéristiques de la 2.5i, plus :

Boite CVT Lineartronic® avec mode manuel et palettes de
changement de vitesse

Déflecteur a la ligne de toit
Antibrouillards halogénes a réflecteurs multiples
Jantes en alliage d'aluminium de 17 po

Sieége conducteur a dix réglages électriques avec
soutien lombaire

Accoudoir central arriére avec deux porte-gobelets intégrés
Cache-bagages

Phares automatiques

Eclairage d'accueil

2.5i Limited

Principales caractéristiques de la 2.5i Tourisme, plus :

Jantes en alliage d'aluminium de 18 po

Phares directionnels a DEL

Mémoire de deux positions du siége conducteur

Volant et sieéges arriére chauffants

Dossiers de banquette arriére rabattables par simple pression
Rétroviseurs extérieurs a atténuation automatique avec
éclairage d'approche

Rétroviseur intérieur a atténuation automatique
Rétroviseurs extérieurs avec clignotants DEL intégrés
Couvre-marchepied en inox au pare-chocs arriére
Sellerie avec garnitures de cuir

Soufflet de protection du levier sélecteur CVT en cuir
Systéme d'infodivertissement avec navigation et écran
d'affichage de 7 po : chaine audio AM/FM, avec lecteur

de CD/MP3/WMA, écran tactile capacitif haute résolution,
systéme de navigation GPS, intégration des téléphones
intelligents STARLINK"“* (incluant radio Aha"), interface

de contréle iPod® et deux ports USB, Siri® Eyes Free,
entrée audio auxiliaire, fonction de messagerie texte SMS,
connectivité pour téléphones mobiles Bluetooth®® a
activation vocale avec fonction d'audio en continu Bluetooth®
et radio satellite SiriusXM®’, Traffic®"” et Travel Link®"
Chafne audio a huit haut-parleurs Harman Kardon®,
incluant amplificateur de 440 watts & huit canaux
Programme de mise a jour de carte SUBARU

Livrable avec ensemble Technologie. Inclut : technologie
d’aide a la conduite EyeSight®", freinage automatique
en marche arriére” clé intelligente avec démarrage par
bouton-poussoir

2.0XT Tourisme

Moteur BOXER® SUBARU a 4 cylindres, de 2,0 litres et
250 chevaux avec turbocompresseur a double entrée et
refroidisseur d'air

Injection directe

Traction intégrale symétrique a prise constante Subaru
Boite CVT Lineartronic® avec mode manuel et palettes de
changement de vitesse

Jantes en alliage d'aluminium de 18 po

Antibrouillards halogénes a réflecteurs multiples
Longerons surélevés pour galerie de toit, au fini argenté et
déflecteur a la ligne de toit

Trés grand toit ouvrant vitré électrique coulissant

Caméra de recul

Hayon a commande électrique

Systeme SI-DRIVE

Systéme de détection de véhicules en approche

Subaru (SRVD), avec détection d'angles morts (BSD) et
avertissement de circulation transversale arriére (RCTA)"
Climatiseur avec contréle de la température automatique a
deux zones et systéme de filtration d'air

Siége conducteur a dix réglages électriques avec soutien
lombaire

Systéme d'infodivertissement avec écran d'affichage de
6,2 po : chaine audio AM/FM a six haut-parleurs, avec
lecteur de CD/MP3/WMA, écran tactile haute résolution,
intégration des téléphones intelligents STARLINK"“*
(incluant radio Aha"c), interface de contréle iPod®’/

port USB, entrée audio auxiliaire, commandes audio
intégrées au volant, connectivité pour téléphones mobiles
Bluetooth®® & activation vocale, fonction d’audio en
continu Bluetooth® et radio satellite SiriusXM®’

2.0XT Limited

Principales caractéristiques de la 2.0XT Tourisme, plus :

Sellerie avec garnitures de cuir

Phares directionnels a DEL

Mémoire de deux positions du siége conducteur

Volant et sieges arriére chauffants

Rétroviseurs extérieurs avec clignotants DEL intégrés
Dégivreur d'essuie-glaces avant

Soufflet de protection du levier sélecteur CVT en cuir
Systéeme d'infodivertissement avec navigation et écran
d'affichage de 7 po : chaine audio AM/FM, avec lecteur

de CD/MP3/WMA, écran tactile capacitif haute résolution,
systéme de navigation GPS, intégration des téléphones
intelligents STARLINK"“* (incluant radio Aha"), interface

de contréle iPod® et deux ports USB, Siri® Eyes Free,
entrée audio auxiliaire, fonction de messagerie texte

SMS, connectivité pour téléphones mobiles Bluetooth®® a
activation vocale avec fonction d'audio en continu Bluetooth®
et radio satellite SiriusXM®’, Traffic®” et Travel Link®"
Systéme de huit haut-parleurs Harman Kardon® avec
amplificateur de 440 watts a huit canaux

Programme de mise a jour de carte SUBARU

Livrable avec ensemble Technologie. Inclut : technologie
d'aide a la conduite EyeSight®", freinage automatique

en marche arriére” clé intelligente avec démarrage par 19
bouton-poussoir
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Cristal blanc nacré Argent glacé métallisé Bronze sépia métallisé
Bleu quartz nacré Rouge Venise nacré Gris foncé métallisé Cristal noir silice
Sellerie
Tissu noir onyx Tissu gris platine Tissu noir onyx avec Cuir noir onyx Cuir brun cognac
(TNO) (TGP) garnitures sport (TNOS) (CNO) (CBC)
. . 2.5i Commodité
Combinaisons de couleurs 2.5i 2.5i Tourisme 2.5i Limited 2.0XT Tourisme 2.0XT Limited
Cristal blanc nacré TNO TNO CNO/CBC TNOS CNO/CBC
Argent glacé métallisé TNO TNO CNO TNOS CNO
Bronze sépia métallisé - TNO CNO TNOS CNO
Bleu quartz nacré TGP TGP CNO TNOS CNO
Rouge Venise nacré - TNO CNO TNOS CNO
Gris foncé métallisé TNO TNO CNO TNOS CNO
Cristal noir silice TNO TNO CNO/CBC TNOS CNO/CBC

— Non disponible
20
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Les véhicules Subaru ont une conception unique, quiincite a sortir plus souvent - tout en réduisant I'empreinte écologique.
Nous construisons nos véhicules pour qu'ils soient le plus durables possible, afin qu'ils circulent plus longtemps sur les
routes et passent moins de temps au dépotoir ou au fond d'une décharge d’enfouissement. En proportion, 98 % de nos
véhicules vendus au Canada ces dix derniéres années sillonnent toujours les routes aujourd’hui.’ De plus, il faut savoir
que I'assemblage d'une Subaru produit trés peu de déchets, car bon nombre de nos véhicules sont construits a l'usine
Subaru of Indiana Automotive, Inc. (SIA), qui fut la toute premiére usine d'assemblage aux Etats-Unis & obtenir le statut
« enfouissement zéro ». D'autres usines Subaru dans le monde entier emboitent maintenant le pas, dans leur volonté
de préserver I'environnement. Le respect du milieu est un autre moyen par lequel Subaru entend inspirer confiance aux
automobilistes pour l'avenir.

1 Selon les données compilées par IHS Automotive : Polk en date du 30 juin 2015, sur les véhicules canadiens en service et les nouvelles immatriculations, pour les années modéles 2006 a 2015. La longévité de n'importe quel véhicule variera en fonction des conditions d'utilisation.

SUBARU

Confiance et évolution

www.subaru.ca

Le systeme de retenue supplémentaire (coussins gonflables SRS) a été concu pour ajouter a la protection du conducteur et du passager avant advenant certains types de collision. Ce systeme procure uniquement une protection complémentaire et les ceintures de sécurité doivent
étre bouclées afin d'éviter des blessures lors du déploiement des coussins gonflables, a tout occupant mal positionné. Les coussins gonflables et les ceintures de sécurité offrent la meilleure protection combinée en cas daccident grave. Toutes les illustrations, données techniques,
caractéristiques et photographies apparaissant dans ce document sont conformes aux plus récents renseignements sur les produits disponibles au moment de son impression et pourraient ne pas étre parfaitement exactes aprés sa publication. Les couleurs représentées peuvent différer
des couleurs réelles en raison des procédés de reproduction et d'impression, et certaines pieces du véhicule ne peuvent étre montrées dans certaines photographies. Subaru Canada, Inc. se réserve le droit d'abandonner ou de changer, en tout temps, sans préavis et sans étre tenue a aucune
obligation, les couleurs, matériaux, équipements, accessoires, caractéristiques, données techniques et modeles ou encore d'en modifier le prix. Certains modeles illustrés dans cette brochure peuvent provenir de marchés étrangers et ne pas étre offerts au Canada, ou peuvent étre illustrés
avecde I'équipement ou des accessoires offerts en option (moyennant un supplément), ou offerts seulement dans certaines combinaisons. Certains modéles illustrés dans cette brochure peuvent étre sujets a des retards de production ou ne pas étre offerts au Canada. Veuillez visiter subaru.
ca pour obtenir les renseignements et les données les plus récents. Pour tous les détails au sujet des révisions de produits et des garanties, communiquez avec votre détaillant Subaru. BRZ, Impreza, Outback, Legacy, Forester, WRX, STI, Crosstrek, Lineartronic, Subaru et SUBARU BOXER sont
des marques déposées. « Confiance et évolution » et STARLINK sont des marques de commerce de Fuji Heavy Industries, Ltd. Aha est une marque de commerce de Harman International Industries, Inc. Bluetooth est une marque déposée de Bluetooth SIG, Inc., America. Harman Kardon est
une marque déposée de Harman International Industries, Inc. iPod et Siri sont des marques déposées de Apple Inc. «Sirius XM », «Traffic», « Travel Link », le logo « SiriusXM », ainsi que le nom et le logo des chaines sont des marques de commerce de Sirius XM Radio Inc., utilisées en vertu
d'une licence par Sirius XM Canada Inc. Les abonnements & SiriusXM Canada sont assujettis au contrat client de SiriusXM Canada et & d'autres modalités et conditions.

Imprimé au Canada. © 2016 Subaru Canada, Inc. Année modeéle 2017

Cette brochure estimprimée sur du papier certifié par le Forest
Stewardship Council (FSC), au moyen de procédés de fabrication
écologiques et sans chlore. Le FSC® (Forest Stewardship Council®)
estun organisme international qui réunit des personnes en vue de
trouver des solutions pour promouvoir une gestion responsable

n des foréts al'échelle du globe. Cette brochure a été produite avec
N . ) . del'encre végétale, suivant un procédé d'impression écologique,
Systéme de gestion environnementale (SGE) SO 14001:2004 certifié par SGS de maniére a pouvoir étre entisrement recyclée sans laisser de

résidu nocif. Priere de la recycler.
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